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Priloha ¢. 5

Podminky spoluprice dodavatele s pravnickou osobou

Nézev nabyvatele: Momentive Specialty Chemicals, a.s.

IC: 00011771

DIC: CZ00011771

Spisovéa znatka: B 41, vedend u krajského soudu v Plzni
sidlo: Tovarni 2093, 356 01 Sokolov

jménem jednaji:  Ing. Alois Zach, vykonny feditel a prokurista

(jako ,,pravnicka osoba®),

Predmé&tem t&chto podminek je zdvazek dodavatele spolupracovat v pribéhu realizace ptedmétu
plnéni na akci , Realizace sana¢nich opatfeni vedoucich k nipravé starych ekologickych
zatéZi vzniklych pied privatizaci ve spoleCnosti Momentive Specialty Chemlcals, a.s.
v Sokolové — II. etapa sana&niho zdsahu® s pravnickou osobou.

Dodavatel bere na v&domi, resp. se zavazuje dodrzovat:

Vseobecné podminky a obecné zdsady chovani externich firem v aredlu spole¢nosti Momentive
Specialty Chemicals, a.s. uvedené v piiloze 1.

V Sokolové dne 30. 10. 2014

Za pravnickou osobu:

Ing. Alois ZACH, Vykonny feditel a prokurista

4 Momentive Specialty Chemicals. a.s.
356 01 Sokolov, Tovarni 2093
ﬁ , 1C: 00011771 DIC: CZ00011771
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Piiloha ¢. 1

VSEOBECNE PODMINKY A OBECNE ZASADY CHOVANI EXTERNICH FIREM
V AREALU MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS, A.S.

P¥iloha obsahuje zékladni zdsady bezpedného chovani a povinnosti ndjemce/zhotovitele, popiipad€ jeho
subdodavatell. Dal§i zdsady, povinnosti a odpov&dnosti pro zajidténi bezpednosti a ochrany zdravi pfi préci, ochrang&
Zivotniho prostfedi, prevence zavaZnych havéril a poZarni ochrany vyplyvaji ze souvisejici interni dokumentace
objednatele, uvedené v kapitole 2.5.

1. Vstup a pohyb dodavatele v objektech spole€nosti Momentive Specialty Chemicals, a.s.

1.1 KaZdy n4jemce/zhotovitel se pohybuje jen v prostorech, kde je mu stanoveno provadét poZadované &innost a v
zafizenich spoleénych pro viechny zam&stnance. Vstup do ostatnich prostordi bez povolenf je zakdzin. Vstup do
prostoru titvaru je nutno neprodlens ohlésit odpov&dnému zamé&stnanci daného titvaru (mistr smény, vedouci vyroby,
vedouci titvaru) stejng tak jako ukondeni &innosti a odchod z prostoru ttvaru.

Zamsstnanci viech Gtvari nabyvatele jsou povinni ka¥dého, kdo nemé povoleni vstupu, neprodleng vykazat
a presvidgit se o splnéni piikazu.

1.2 KaZdy néjemce/zhotovitel je povinen respektovat vyznam rozmisténych vystraZnych tabuli a bezpeZnostnich
tabulek v aredlu nabyvatele a dodrZovat veSkeré zékazy a p¥ikazy na nich uvedené.

1.3 Vstup/vystup do/z areélu nabyvatele je pro najemce/zhotovitele povolen pouze vratnicemi &. 1, & 2 v SO-184,
popiipads vratnici &. 3. Jakykoliv jiny zplisob vstupu nebo vystupu, je zakdzan.

KaZdy najemce/zhotovitel je povinen mit neustéle pii sob& &ipovou kartu opraviiujici ke vstupu do arealu
nabyvatele a na vyzvéni se ji prokazat. ..

1.4 Je-li najemci/zhotoviteli uloZeno provad&ni pozadované &innosti na jiném pracovisti, je jeho povinnosti ohlésit
zde svou pfitomnost. Vstup je nutno neprodlen® ohlésit odpovédnému zamé&stnanci daného Gtvaru (mistr smény,
vedouci vyroby, vedouci iitvaru) stejné tak jako ukon&eni &innostf a odchod z prostoru ttvaru.

1.5 Vstup na energetické a potrubni mosty v aredlu nabyvatele je povolen jen povéfenym osobédm nabyvatele a
zam&stnancim zhotovitele pfi provadéni poZadovanych &innosti s podminkou dodrZeni vSech bezpelnostnich
opatieni. '

Déle je nezbytny vstup na energetické a potrubni mosty v aredlu nabyvatele povolen v ramci likvidace
mimofadnych udalosti.

1.6 Je zakézéno vstupovat na stfechy, ochozy, poZarni Zebiiky, pokud to neni potfebné z duvodu provadéni ulozené
pracovni &innosti nebo likvidace poZaru a mimoiadné udélosti.

1.7 VSechny komunikace v aredlu nabyvatele jsou schiidné, ¢imZ umoZiuji bezpetny pohyb chodeli, kterym je
pohyb piizplisobeny stavebnimu stavu a dopravng technickému stavu téchto komunikaci a pov&trnostnim situacim a
jejich diisledktim. Chodci se musi chovat ukédzn&n& a ohleduplng, aby svym jedndnim neohroZovali Zivot, zdravi
nebo majetek nabyvatele, jinych osob ani svijj vlastni.

1.8 Chodci musi pouZivat predev§im chodniku nebo stezky pro chodce. Kde neni chodnik nebo stezka pro chodce
nebo je-li neschiidny, chodi se po levé krajnici, a kde neni krajnice nebo je-li neschiidnd, chodi se co nejbliZe pii
levém okraji komunikace. Chodci smgji jit po krajnici nebo pii okraji komunikace nejvySe dva vedle sebe. Pii
sniZené viditelnosti, zvySeném provozu nebo v nebezpednych a nepfehlednych tsecich sméji jit chodci pouze za
sebou.

2. Bezpecnost a ochrana zdravi pri praci
2.1 Obecné zasady

2.1.1 Vgichni zam&stnanci nabyvatele jsou zapojeni do vytvafeni pracovisté bez nehod, nebezpenych vlivi,
podminek a chovani. N4jemci/zhotovitelé jsou povinni podporovat toto Usili dodrzovanim nasledujicich zésad a
postupii.




2.1.2 PH zji¥téni poruSeni zdsad bezpednosti a ochrany zdravi pfi préci, ochrany Zivotniho prostiedi, prevence
zévané havirie a poZarni ochrany maji zamé&stnanci odboru procesni bezpetnosti, inspekce a ostrahy, odboru
ochrany Zivotniho prostiedi a preventivni bezpednosti a dispederské sluzby pravo nepovolenou, nebo nebezpednou
&innost pferusit a uplatnit ndpravné opatfeni. Za poruseni obecn& pravnich, internich ptedpist a nafizeni budou
uplatiiovany sankce ve smyslu smiuvnich ujednani.

2.1.3 V aredlu nabyvatele musi byt kaZdy zaméstnanec najemce/zhotovitele viditelng oznaCen ndzvem/jménem
zamé&stnavatele, u kterého pracuje.

2.1.4 Je zakézano vstupovat do aredlu nabyvatele pod vlivem alkoholu nebo jinych névykovych latek a kazdy
zamé&stnanec najemce/zhotovitele je povinen se na pokyn zaméstnanct dispecerské sluzby podrobit zkousce na tyto
latky (Pracovni ¥ad). Do aredlu nabyvatele je zakézéno piinaSet, konzumovat alkoholické ndpoje a jiné navykové

latky.

2.1.5 Do areédlu nabyvatele je zakdzino dovaZet/donaSet a pouZivat alkoholické ndpoje, omamné a psychotropni
latky, jedy a kancerogennf latky, nebezpedné latky z hlediska moZného nebezpedi poZaru nebo vybuchu, vybusniny,
trhaviny, zdbavnou pyrotechniku, stfelné zbrang, bodné a se&né zbran& nebo jiny podobny vojensky material, zdroje
rentgenového a ionizujictho zéteni, zdroje silného elektromagnetického zafeni/pole.

Vyjimky z téchto ustanoveni povoluje pouze vykonny feditel na zakladé Zadosti odpové&dného zaméstnance
nabyvatele. Zadatel odpovida za dodrZeni stanovenych podminek povoleni nebo zékazu.

2.1.6 Nepovolené odnageni majetku podniku mimo aredl podniku je pfisn€ zakazano.

2.1.7 Pokud bude najemce/zhotovitel vykonévat konkrétni &innosti o sobotéch, nedglich a svétcich, nebo v pracovni
dny po 18:00 hod., je povinen vedouci zamé&stnanec najemce/zhotovitele tuto skutenost vZdy predem oznamit
dispederské sluzb&. Nahlasi ptitom den, pfedpoklédany ¢as Cinnosti, poget zam&stnancl najemce/zhotovitele, jméno
odpovédného zaméstnance ndjemce/zhotovitele a provadénou &innost. Vzdy se musi ¥dit pokyny dispederské sluzby.

2.1.8 Néjemce/zhotovitel je povinen zajiStovat pln&ni ikolti v prevenci rizik moZného ohroZeni Zivota nebo zdravi
zam®&stnance sam, je-li k tomu zpdisobily nebo odborng zplisobily v pfipadech a za podminek uvedenych v zakong
8.309/2006 Sb., § 9, odst. 3 pism. a), b), jinak je povinen zajistit tyto tkoly odborn& zplisobilym zam&stnancem nebo
jinou odborng zptisobilou osobou & osobami ve smyslu zdkona ¢.309/2006 Sb., § 9, 10 a 22, odst. 2.

2.1.9 Né4jemee/zhotovitel je povinen zajistit pro své zaméstnance zavodni preventivni pégi (zikon ¢.20/1966 Sb., ve

zndni pozd&jich predpisd, § 18a, § 35a, § 40).
2.2 Osobni ochranné pracovni prostiredky

2.2.1 Zakladni ochranné vybaveni néjemce/zhotovitele se skladé z antistatické ochranné piilby a uzavienych
ochrannych bryli.

Uzaviené ochranné bryle se musi nosit, vZdy kdyZ vstoupite mimo komunikace ve sméru k bezpe€nostnim
tabulkdm oznadenych vyrobnich prostors, v&etnd t&chto vyrobnich prostori (dioptrické bryle je v Zadném pfipadd
nenahrazuji).

V laboratotich, odbornych dilnéch tidriby a zhotoviteli/ndjemct povinnost noeni uzavienych ochrannych
bryli vyplyvd zvyjmenovanych &innosti popsanych v piisluiné provozni dokumentaci nabyvatele nebo
néjemce/zhotovitele, v ostatnich pfipadech plati noeni piislu§ného typu ochrannych bryli.

Povinnost pou¥ivat uzaviené ochranné bryle v kombinaci s oblidejovym ochrannym Stitem je pii veskerych
Sinnostech, které si urdi jednotlivé iseky nabyvatele v ndvaznosti na druhu &innosti (nap¥. demontédZ jakékoliv asti
za¥izeni nebo proplachy a &i§téni zafizeni, ve kterych se nachézeji kyseliny nebo alkélie) a popsanych v pfisluSné
provozni dokumentaci Gitvaru nabyvatele nebo njemce/zhotovitele.

Antistatickd ochranna ptilba musi byt pouZivéna v celém aredlu nabyvatele. Také v zimnim obdobi je
vy?adovéano noeni antistatické ochranné piilby. PouZivani teplé Eepi€ky urfené pod ochranné piilby je povoleno.
Nogeni usanek, koZe¥inovych a jinych Eepic je zakdzano.

Povinnost nosit ochrannou piilbu a pfisluiny typ ochrannych bryli plati i pro pracovni navstévy, exkurze,
kontroly apod. v prostordch oznadenych piislusnymi bezpelnostnimi tabulkami. Odpovédnost za plnéni této
povinnosti nese doprovézejici zamé&stnanec popf. jinak ureny zaméstnanec nabyvatele, ktery stanovi podle
charakteru dot&enych prostorti a pfedpokladanych &innosti pfislusny typ ochrannych bryli.

2.2.2 P¥i provadéni poZadovanych &innosti je vyZadovan odpovidajici pracovni od&v a obuv. Jako vrchni Césti
pracovniho od&vu je nutno pouZivat pouze nasledujici souéésti:




- keprovy odév (pracovni kalhoty, pracovni bliiza)

- pracovni kogile s dlouhym rukavem,

- zimni pro§ivané kalhoty,

- zimni (pracovnf) kabat,

- pro$ivana vesta,

- vesta (vystrazna),

- pracovn{ nebo antistatickd obuv.

Z4dn4 soudést pracovniho odévu nesmi byt vyrobena pouze z umglych vlaken. Noeni pracovni kosile nebo
pracovni blfizy keprového od&vu je povoleno také na holé télo.

2.2.3 Ochranné vybaveni p¥i naklddani, vykladéni a ostatnich Sinnostech s dopravou souvisejici v provoznich a
prilehlych prostorech nabyvatele se sklada z pfilby, ochrannych bryli nebo prilby se Stitem, pracovniho odévu,
pracovni obuvi nebo antistatické obuvi (ADR) a PVC rukavic. V 1ét€ je piipustnd koSile s dlouhym rukévem. Zimni
kabit je pripustny v zimnim obdobi. Z4dna &4st vrchniho pracovniho od&vu nesmi byt vyrobena pouze z umélych
vldken.

V ptipadé, ¥e naklédéni, vykladani a ostatni &innosti s dopravou souvisejici jsou provadény zcela mimo
provozni prostory a do provoznich prostord nikdy ndjemce/zhotovitel nevstupuji, nejsou na jejich vybaveni kladeny
#4dné zvla$tni poZadavky.

2.3 PouZivani zaznamovych a komunikaé&nich za¥izeni v arealu nabyvatele

2.3.1 Do aredlu nabyvatele je zakdzano dovaZet/donaSet a pouzivat viechny druhy fotografickych pifstrojii, vechny
druhy filmovacich a specidlnf nahravacich zafizeni, vysiladky, vechny druhy kamerovych systémi, radiop¥ijimace
véetnd piislusenstvi, televize vetnd piislusenstvi, satelitni telefony, odposlouchévaci zafizeni a rudicky signald
elektronickych zafizeni.

Vyjimky z t&hto ustanoveni povoluje vedouci odboru procesni bezpe¢nosti, inspekce a ostrahy na zéklade
74dosti odpov&dného zaméstnance nabyvatele. Zadatel odpovidé za dodrZeni podminek povoleni nebo zékazu.
Povoleni je vyd4vano na jeden kalendaini rok a miiZze byt obnovovano. -

2.3.2 Pouzivani mobilnich telefond, satelitnich navigaci, pagerd, pfenosnych poéitadli a osobnich analyzatorli vech
typt varedlu nabyvatele je pln& vodpov&dnosti daného vedouci provozu/odboru nabyvatele nebo
néjemce/zhotovitele, ktery také zodpovida za nakladéani a 3ffeni pofizenych fotografii, videonahravek apod. a ma
pravo zésady upravit vramei své interni dokumentace. Pokud nejsou zésady upraveny je pouzivani mobilnich
telefont, satelitnich navigaci, pagerd, pfenosnych poditadt a osobnich analyzatord vech typli v aredlu nabyvatele
povoleno. Vyjimkou jsou pouze prostory snebezpedim vybuchu, kde je pouZivani neschvalenych elektrickych
spotiebi&t vetnd elektronickych jednoznatné zakdzano.

2.3.3 Pouzivani mobilnich telefond, satelitnich navigaci, pagerfi, ptenosnych po&itadli a osobnich analyzatord vSech
typlt v aredlu nabyvatele navitévniky je pln& v odpovédnosti daného doprovodu. Doprovod také zodpovidd za
nakladéni a Sifeni pofizenych fotografii, videonahrivek apod. Pokud doprovod névitdvy je zaméstnancem
provozu/odboru nabyvatele nebo ndjemce/zhotovitele, kde jsou zisady upraveny v ramci interni dokumentace, ¥idi se
doprovod upravenymi zdsadami.

2.4 Skoleni

2.4.1 Minimaln& 1x ro¥nd je provedeno jednodenni povinné centrélni bezpelnostni Skoleni dodavatelil
(ndjemct/zhotovitellr), kde jsou odpovédni zéstupci ndjemce/zhotovitele informovéni o poZadaveich nabyvatele na
oblast bezpe&nosti préce, ochrany zdravi, poZérni ochrany a dal3i diileZité oblasti vEetn& novych trenda.

Termin centralniho bezpednostniho $koleni, popiipads specifického Skoleni dodavateld, je vSem
néjemcim/zhotovitelim ozndmen zaslanim pozvanky minimalné dva tydny pfedem. Pozvanka je zaslana postou,
elektronickou poStou nebo pfes datové schranky, podle kontaktu, ktery naj emce/zhotovitel piedal
objednateli/pronajimateli p¥i podpisu smlouvy nebo jinou formou. Objednatel/pronajimatel neni odpovédny za
postup prenosu informaci v rémei organiza¢ni struktury najemce/zhotovitele.

Rozhodnym terminem pro zatazeni néjemce/zhotovitele do seznamu pozvanych dodavatelil pro centralni
bezpetnostni  koleni dodavatelli je termin uzavieni pfislusné smlouvy ndj emce/zhotovitele s
objednatelem/pronajimatelem. Aktualizace seznamu pro centrélni bezpe¢nostni Skoleni dodavatelli je provadéna 30
dni p¥ed planovanym terminem Skoleni. Pokud je v tomto terminu smlouva uzaviena, je ngj emce/zhotovitel zafazen
do seznamu pozvanych dodavateld.




Vedouci odboru procesni bezpe&nosti, inspekce a ostrahy je odpovédny za provadéni a obsah centralniho
bezpetnostniho $koleni dodavateli a ma pravo vybrat zcelkového seznamu ty najemce/zhotovitele, jichZz se
planované $koleni bude tykat. Pro vybrané ndjemce/zhotovitele je pak Skoleni povinné.

Kazdy n4jemce/zhotovitel je povinen na toto ¥koleni vyslat odpovédného zéstupce, ktery zajisti prenos
informaci a ¥koleni vech ostatnich zam&stnanci néjemce/zhotovitele, ktefi provadi v aredlu nabyvatele poZadované
innosti.

V ptipadg, Ze pro poZadovanou &innost je nutné také specifické Skoleni, je ndjemce/zhotovitel povinen na
toto gkoleni vyslat odpovédného zéstupce, ktery zajisti pfenos informaci a Skoleni vSech ostatnich zaméstnancii
néajemce/zhotovitele, ktefi provadi v arealu nabyvatele poZadované &innosti.

Vedouci ptisluiného provozu/odboru nabyvatele je odpov&dny za provadéni a obsah specifického $koleni.
Pro vybrané najemce/zhotovitele je pak specifické Skoleni povinné.

Na vyZadani je najemce/zhotovitel povinen neprodlené predloZit zdznamy o provedenych Skolenich svych
zamé&stnanch véetnd osnovy odpovédnym zaméstnanctim nabyvatele.

Pokud bude zistupce najemce/zhotovitele pozvéan na Skoleni a jeho poveéfeny zastupce se skoleni
nezidastni, ztrci néjemce/zhotovitel moZnost provéddni jakékoliv &innosti v aredlu nabyvatele bez ohledu na
uzavienou smlouvu. Vyjimka musi byt dohodnuta s vedoucim odboru procesni bezpednosti, inspekce a ostrahy
pouze v zdvaZnych piipadech.

2.4.2 Najemce/zhotovitel se zavazuje prokazateln& vyskolit své zaméstnance vCetné zaméstnancd svych
subdodavatelf dle této pFilohy &. 1 ke smlouvé s ndzvem Zajisténi bezpelnosti a ochrany zdravi pfi praci, ochrany
¥ivotniho prostfedi a poZarni ochrany (bezpelnostni piiloha), kterd obsahuje nejdilezit&jsi zésady a schémata
bezpe&ného chovéani pro néjemce/zhotovitele jesté pfed nastupem do aredlu nabyvatele k provadéni poZadovanych
ginnosti. '

Na vyZ4adéni je najemce/zhotovitel povinen neprodlené pfedloZit zéznamy o provedeném §koleni v&etns
osnovy odpov&dnym zaméstnancim nabyvatele. Skoleni zpiilohy & 1 provadi vedouci zaméstnanec
néajemce/zhotovitele, popiipad odpovédny/povéteny zastupce, ktery se z0dastnil centralntho bezpednostniho Skoleni

dodavatelt.

2.5 Interni dokumentace nabyvatele

2.5.1 N4jemce/zhotovitel prohladuje, Ze byl seznadmen s nésledujici dokumentaci nabyvatele.

RVR 03-08 - Politika kvality, Ekologicka politika, Politika bezpenosti a ochrany
zdravi, Politika prevence zdvaZné havérie

TOP 62-06 Revize & 0 | Udrzba

TOP 65-07 Revize &. 0 | Technické inspekce

TOP 66-01 Revize &. 3 | PoZarni prevence

TOP 76-01 Revize &. 1 | Vodni hospodéfstvi

TOP 78-02 Revize &. 0 | Ochrana ovzdusi

TOP 79-02 Revize &. 1 | Odpadové hospodéistvi

TOP 81-06 Revize & 1 | Nakladani s chemickymi latkami a p¥ipravky

TOP 82-02 Revize &. 1 | Bezpe&nost a ochrana zdravi

SOK PDG04005A Revize &. 1 | Provad&ni vykopovych a zemnich praci

SOK PDG04007A Revize & 0 | Nakladani s chemickymi latkami a piipravky

SOK PDG05002A Revize &. 3 | Vystavovani povoleni

DJ 4-10-PSIS-01-09 Revize &. 1 | Plan fyzické ochrany

DJ 4-10-OZPaPB-01-05 | Revize & 1 | Zne&isténi vod a plidy

DJ 2-15-0ZP-03-06 Revize &. 0 | Traumatologicky plén

DJ 4-6-0ZPaPB-01-06 Revize &. 0 | Provozni ¥ad — LeSeni, poZadavky na provoz

DJ 4-6-OZPaPB-02-06 Revize &. 0 | Provozni ad — Zebiiky

DJ 4-6-QZPaPB-03-04 Revize & 1 | Mistni ¥4d pro provozovani skladu a skladového zafizeni

DJ 4-6-OZPaPB-03-06 Revize & 0 | Provozni ¥4d pro prace na pracovidtich s nebezpedim padu z vysky
nebo do hloubky

2.5.2 Vy8e uvedena dokumentace nabyvatele je uloZena pro potieby najemce/zhotovitele v odboru ndkupu material
a sluZeb v elektronické forms, popiipadé v papirové forme.

P¥i podpisu smlouvy vdetné pilohy &. 1 ke smlouvé s nazvem Zajisténi bezpednosti a ochrany zdravi pii
praci, ochrany Zivotniho prostfedi a poZérni ochrany (bezpe&nostni piiloha), kterd obsahuje nejdileZit&jsi zasady a




schémata bezpetného chovéni pro najemce/zhotovitele dostava odpovédny zéstupce ndjemce/zhotovitele plné znéni
dokumentace, v elektronické popiipadé papirové form&. Za neprodlené predéni citované dokumentace
najemci/zhotoviteli je odpov&dny odbor ndkupu materiéli a sluZeb nabyvatele.

Odbor nakupu materiald a sluZeb nabyvatele prokazatelng bez zbyteiného odkladu informuje vSechny
najemce/zhotovitele o viech zm&nach v uvedené dokumentaci nabyvatele.

-~

3. Pozarni ochrana

3.1 Viechny osoby se musi po vstupu do arealu nabyvatele fidit podle pokynti vydanych PoZérnich poplachovych
smérnic, poZérnich ¥add a poZdrnich evakuagnich plani pracovist, na které pfi provadéni svych Einnosti budou
ystupovat. Tato dokumentace je soustfedéna na piehlednych mistech t&chto pracovist.

3.2 V celém arealu nabyvatele plati zakaz kouteni a pouZivani zdroji zapaleni bez pisemného povoleni. Koufeni je
povoleno pouze v mistech oznadenych vyvéskou "V tomto prostoru koufeni povoleno”.

3.3 Cinnosti se zvySenym poZérnim nebezpeim uvedené v TOP 66-01 - Pozarni prevence (El. 3.1) kdy se jedna
zejména o &innosti provadéné se zdrojem otevieného plamene, Cinnosti se zdroji jiskfeni (také rudni néfadi
z jiskfivého materidlu), nebo se vyviji tepelnd energie schopnd zapélit hoflavé latky ve svém okoli, &innosti
s elektrickym zafizenim, stroji nebo rudnim elektrickym nafadim v&etng jejich ptislusenstvi, které nejsou schvalené
do prostfedi ve kterém se mohou v nebezpednych koncentracich vyskytovat hoflavé pary nebo plyny, ohfivani
hoflavych litek na teplotu bliZici se teploté jejich vzplanuti atd. se mohou provadét pouze na zékladé vystaveného
povoleni kt¥mto &innostem. Daldf podrobnosti jsou uvedeny v podnikovém standardu SOK PDGO05002A

Vystavovani povoleni.

3.4 Provadéni innost{ se zdrojem zapaleni v aredlu nabyvatele se fidi podle TOP 66-01 — PoZarni prevence a
standardu SOK PDG05002A Vystavovani povoleni.

3.5 Pii provadéni po¥adovanych &innosti v prostorech s nebezpedim vybuchu je nutno dodrZovat také nésledujici
pokyny. '
3.5.1 PouZivat schvalené osobni ochranné pomficky a prostfedky pouze dle regulativu nebo poZadavkd.
3.5.2 PHi vstupu do zény 2 pouZivat vyhradng antistatickou obuv (certifikét, oznacent).
3.5.3 P¥i vstupu do zény 1 pouZivat pouze od&v s antistatickou upravou a antistatickou obuv (certifikat, oznaceni),
plochy (podlahy) pro pohyb osob musi byt provedeny z elektrostaticky vodivych materiald a spojeny se zemi nebo je
nutno dodatednou upravou toto zajistit.
3.5.4 Zéna 0 se v aredlu nabyvatele nevyskytuje.
3.5.5 PouZivat pouze schvalené néfadi a pomiicky pro dané prostory.
3.5.6 Poradovana &innost musi byt providéna za dohledu zaméstnance daného dseku nabyvatele a na zéklad®
vystaveného povoleni.
3.5.7 Pii provadéni pracovnich &innosti musi byt vyloudeno noSeni odévii volné pohyblivych (rozepnutych) na téle.
3.5.8 Svlékani &4sti obledeni je povoleno pouze mimo mista s nebezpetim vyskytu nebezpednych koncentraci
hotlavych par nebo plynti.

Tato ustanoveni se v plné mite vztahuje také na pracoviits pfedand zhotoviteli odborem inZenyringu a
vystavby v rdmci investiéni dinnosti.

3.6 Mobilni telefony, pagery, videokamery, fotoaparaty a jind zdznamové zafizeni je také zakédzano pouZivat
v prostiedi, ve kterém se mohou vyskytovat hotlavé péry nebo plyny a pfed vstupem do bezpednostnimi tabulkami
oznagenych vyrobnich prostord nabyvatele musi byt vypnuty. Je-li nutné v téchto prostorech dalkové komunikovat,
musi byt k tomu pouZivany pouze pro dané prostiedi schvalené komunikaéni prostfedky.

3.7 Néjemce/zhotovitel, ktery vykonava svoji pracovni ¢innost v arealu nabyvatele, odpovida za zabezpedeni koleni
o pozami ochrang a p¥i provadéni &innosti se zvySenym poZarnim nebezpetim také odborné pfipravy &lent
preventivnich pozérnich hlidek pro své zamé&stnance, poptipad€ pro zaméstnance subdodavateld.

3.8 Najemce/zhotovitel je povinen bez zbyteéného odkladu ohlésit odpov&dnému zaméstnanci pracovi§té nabyvatele,
kde vykonava svoji &innost, nebo vedoucimu odd&leni technické inspekce a poZémi ochrany, kazdy ptipad vzniku
poZéru (i uhaSeného) nebo vybuchu, ke kterému by v souvislosti s provadénim jeho pracovnich &innosti doslo.
Vedouci oddéleni technické inspekce a poZarni ochrany
- linka nabyvatele: 310
- statnf linka: +420 352 449 310, +420 352 614 310,
+420 352 623 226 (FAX)




3.9 Kazdy nijemce musi mit v uzaviené smlouvé o prondjmu ve smyslu platnych pravnich pfedpist pro oblast
poZarni ochrany uvedeny nésledujici povinnosti obou smluvnich stran pro zabezpefen pln&ni tkoll na useku poZarni
ochrany. V pipad®, Ze pronajimatel v uzaviené smlouvé o prondjmu povinnosti njemce/zhotovitele v oblasti
pozéarnf ochrany nestanovi, je pronajimatel povinen tyto zaleZitosti pro nijemce/zhotovitele zajistovat.

3.9.1. Najemce je povinen.

3.9.1.1 Zajistit zpracovani dokumentace poZérni ochrany v rozsahu za€len&ni provadénych innosti podle poZérniho
nebezpedi do prislugné kategorie. Pokud jsou &innosti zaélengny do kategorie se zvySenym poZarnim nebezpedim,
potom je ndjemce déle povinen:

- zpracovat organizadni smé&rnici se stanovenim zabezpe¢eni poZérni ochrany na provadéné &innosti,

- zpracovat poZéarni fad pro pracovistg,

- vést poZarni knihu na pracovisti,

- zajitovat Skolenf zaméstnanci o poZarni ochrang, Skoleni vedoucich zaméstnancli o poZérni ochrang,
odbornou piipravu preventivnich poZérnich hlidek a vést pifslusnou dokumentaci o provedeném $koleni poZarni
ochrany.

Pln&ni t¥chto tikold zaji¥fuje najemce podle platné legislativy, osobou s piisluinou odbornou zpisobilosti.

3.9.1.2 V pronajatych prostorech nabyvatele je najemce povinen dodrZovat nasledujici zésady:
- respektovat vyznam poZérng bezpeénostnich tabulek,
- Znét ustanoveni poZarni poplachové smérnice nabyvatele,
- chrénit poZamg& bezpednostni zafizeni a instalované v&cné prostiedky poZarni ochrany pfed poskozenim a
zneuzitim, :
- provadét kontroly dodrZovéni predpisti o poZarni ochrang odpovédnym vedoucim zaméstnancem,
- zajistit evidenci, provadéni kontrol a revizi instalovanych elektrickych spotfebisi ve svém majetku.

3.9.1.3 Pii provadéni poZadovanych &innosti na pracovistich nabyvatele je néjemce/zhotovitel povinen dodrZovat
stanovend poZarné bezpecnostni opatien:

- respektovat poZarm{ ¥ady jednotlivych pracovist nabyvatele,

- provadgt prace pouze na zéklad® pisemného povoleni od vystavovatele,

- nezneuZivat poZérné bezpednostni zafizeni a vécné prostfedky poZarni ochrany,

- zaji¥tovat kontroly a revize elektrického nétadi ve smyslu platnych predpist.

3.9.2. Pronajimatel (vlastnik) povinen.

3.9.2.1 Zajistit zpracovani dokumentace poZarni ochrany v rozsahu:

- pozarni poplachové smérnice na viech pracovistich/objektech nabyvatele véetn& vyveseni,

- zpracovani dokumentace zdoldvani poZéru (operativnich karet) pro zésah PoZérni stanice spolednosti a
dal3ich jednotek HZS.

3.9.2.2 Pronajimatel je dile povinen zajistit provadéni kontrol, zkouSek a revizi nasledujicich poZéarng
bezpednostnich za¥izeni a vécnych prostiedki poZérni ochrany:

- vnit¥nich hydrantd,

- venkovnich hydrantti,

- elektrické poZérni signalizace v objektech,

- instalovanych stabilnich hasicich zafizeni,

- protipoZarnich klapek,

- hasicich pfistrojt.

4. Ochrana zivotniho prostiedi
Néjemce/zhotovitel je povinen:

4.1 Nakladat s materidly & latkami ve smyslu platné legislativy o ochrang vod a piidy, odpadovém hospodafstvi,
ochran ovzdu$i, hygieny a ochrany zdrav osob, coZ upfestiuje interni dokumentace TOP 79-02 Odpadové
hospodarstvi.

4.2 Umoznit vstup do svého objektu profesnim zaméstnanclim nabyvatele, orgdniim stétni spravy a dalSim
organizacim &innym v jednotlivych oblastech ochrany Zivotniho prostfedi, hygieny a ochrany zdravi osob.

4.3 Zji%téné zavady mus{ zhotovitel/ndjemce odstranit svymi prostfedky a na své naklady v urdenych terminech.




4.4 Ke své tizi nést ¥kody, které objednateli/pronajimateli nebo jinému dotéenému subjektu vzniknou z poruseni
povinnost{ zhotovitele/néjemce v ochrang Zivotniho prostfedi, hygieny a ochrany zdravi osob.

4.5 P¥i nakladani s chemickymi latkami a p¥ipravky musi najemce/zhotovitel plnit povinnosti vyplyvajici z platnych
internich predpisi:

TOP 81-01 Nakladéani s chemickymi latkami a pipravky,

PDG04007A Nakladani s chemickymi latkami a pifpravky.

4.6 Néjemce/zhotovitel je zodpovédny za zajistEn:

- vydani pisemnych pravidel o bezpednosti, ochrang zdravi a ochrané Fivotniho prostedi pro své pracoviste,
kde se naklada s nebezpenymi chemickymi latkami a p¥ipravky zejména klasifikovanymi jako vysoce toxické,
toxické, #iravé, karcinogenni (R 45 nebo 49), mutagenni (R 46) a toxické pro reprodukei (R 60 nebo 61) véetnd
jejich projednani s organem ochrany vefejného zdravi,

- prokazatelného seznimeni/proskoleni svych zamé&stnanch, ktefi nakladaji s nebezpeénymi chemickymi
latkami a p¥ipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické, toxické, Ziravé, karcinogenni (R 45 nebo 49), mutagenni
(R 46) a toxické pro reprodukci (R 60 nebo 61), s nebezpetnymi vlastnostmi chemickych latek a p¥ipravki, se
kterymi nakladaj, zdsadami ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi (zahrnujici zplisob skladovani, pouZivani
predepsanych osobnich ochrannych pomticek, znadeni oball a likvidace) a zasadami prvni pfed lékai'ské pomoci.
Zaznam o $koleni musi byt k dispozici u povéfeného zamé&stnance ndjemce/zhotovitele dila.

4.7 Pfi manipulaci s ropnymi ltkami a p¥i vyronu zdvadnych latek se musi najemce/zhotovitel ¥dit havarijnim
planem DJ 4-10-OZPaPB 01-05 Znegisténi vod a pidy.

4.8 V kazdém mimotadném piipadé, ktery miZe zplsobit zne&isténi podzemnich, nebo povrchovych vod se musi
neprodleng hlésit dispegerské sluZb& nebo vodohospodafi nabyvatele.

Dispecersk4 sluzba
- linka nabyvatele: 319, 222,
- statnf linka: +420 352 449 319, +420 352 614 319, +420 352 449 222, +420 352 614 222,
+420 352 623 226 (FAX)
- mobilni telefon: +420 604 298 473

Vodohospodar
- linka nabyvatele: 421

- statni linka: +420 352 449 421, +420 352 614 421
- mobilni telefon: +420 604 291 862

5. Skladovaci a manipula¢ni plochy

5.1 Provoz vozidel, stavebnich a jinych stroji v aredlu nabyvatele

5.1.1 Vlastnikem viech tgelovych komunikaci v aredlu nabyvatele je prévnickd osoba Momentive Specialty
Chemicals, a.s.

5.1.2 Viechny komunikace v aredlu nabyvatele jsou Gi¢elovymi komunikacemi a vztahuji se na n& v plném rozsahu
ustanoveni zékona &.361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménich n&kterych zakonl ve znéni
pozdgjsich predpisti véetnd souvisejici legislativy.
5.1.3 Viechny podnikové t&elové komunikace mimo uzaviené prostory nebo objekty jsou uréeny jako pfistupové
komunikace a néstupni plochy pro hasi¢sky zachranny sbor a musi byt trvale prijezdné v §ifi miniméalng jednoho 3 m
$irokého jizdniho pruhu. Ustanoveni se nevztahuje na vozidla HZS, 1ékat'ské zéchranné sluzby a Policie CR pfi
pouZitf vystrazn¢ho znameni.

Ugelové komunikace nabyvatele jsou prevaZn®, pokud neni dopravnim znaenim vyznaCeno jinak,
tiroviiové k¥iZeni pozemnich komunikaci s kolejemi Zeleznice, na kterych plati piednost kolejovych vozidel.

5.1.4 Vjezd vozidel do arealu nabyvatele je omezen na obchodni a provozni potteby a uskutediiuje se hlavni vratnici
vedle spravni budovy na zakladg vydaného nebo predaného vjezdoveho povoleni. Mezindrodni dopravni znagent je
pouZivano v celém aredlu nabyvatele.




5.1.5 Parkovani vozidel v aredlu nabyvatele je povoleno jen na vyhrazenych parkovistich. Stani (parkovéni) vozidel,
mechaniza&nich prost¥edkd, stavebnich a jinych stroji na komunikacich v aredlu nabyvatele je povoleno pfi dodrZeni
nésledujicich zasad.

Vozidlo, mechanizaéni prostfedek, stavebni a jiny stroj bude odstaven vpravo ve sméru jizdy, co nejbliZe
pravému okraji komunikace, v jedné fad® a rovnob&Zné s pravym okrajem komunikace.

Komunikace musi byt trvale prijezdnd v §ifi jednoho minimaln& 3 m Sirokého jizdntho pruhu (komunikace
s jednosmémym provozem) nebo v §ffi dvou miniméln& 3 m $irokych jizdnich pruhfi (komunikace s obousmérnym
provozem).

Stén{ (parkovéni) je zakazano pod energetickymi a potrubnimi mosty, proti vchodfim do elektro rozvoden,
tinikovym vychodtim, proti vchodim do objektli, v bezprostfedni blizkosti poZérnich hydrantd, jinych hydranth a
vykopt, nad kanalizadnimi kryty v komunikaci, nad podzemnimi uzivéry v komunikaci, podél manipulaénich ramp
a skladii tlakovych lahvi a na travnatych plochéch.

Stani (parkovéni) je zakdzano v zatédce, jeji t&sné blizkosti a v kiiZovatce komunikaci.-

Stani (parkovani) vozidel, mechanizagnich prostfedk, stavebnich a jingch strojii je omezeno maximalng na
dobu 7 dnd. :

5.1.6 Kontrolou dodr¥ovéni zdsad stani (parkovéni) vozidel a pouZiti vjezdovych povoleni jsou pov&feni zamé&stnanci
bezpeénostni agentury pii obchiizkové ¢innosti.

Pfi prvnim z4znamu je majitel nebo uZivatel upozomén vedoucim odboru procesni bezpetnosti, inspekce a
ostrahy na porudeni zisad stani (parkovéni) vozidel a pouZiti vjezdovych povoleni s vystrahou na odebrant
vjezdového povoleni. P¥i opakovaném zdznamu je odebréano vjezdové povoleni bez nahrady.

Vjezd vozidel, mechanizadnich prostfedkd, stavebnich a jinych stroji na komunikace nabyvatele, které jsou
oznadeny dopravni znadkou zékaz vjezdu viech vozidel je vézan na vydéni pisemného povoleni vystavovatelem
daného provozu/odboru nabyvatele.

I

5.1.7 Kazdé vozidlo, mechaniza&ni prostfedek, stavebni a jiny stroj, ktery se pohybuje po Gi¢elovych komunikacich
nabyvatele, s vyjimkou t&elovych komunikaci vuzavieném prostoru nebo objektu, musi spliiovat technické
podminky pro provoz na pozemnich komunikacich (technicky priikaz, musi byt registrovano, vybaveno registratni
znagkou a pojisténo (pojidténi odpovédnosti za Skodu zpiisobenou provozem vozidla, havarijni pojisténi)).

Technicky pritkaz se vydava pro registrovanda vozidla. Osv&d&eni o technické zpisobilosti pro provoz na
pozemnich komunikacich se vydéva pro neregistrované vozidla.

Kazdy ¥idi& vozidla, mechanizagniho prostfedku, stavebniho a jiného stroje, ktery se pohybuje po udelovych
komunikacich podniku, s vyjimkou tgelovych komunikaci vuzavfeném prostoru nebo objektu, musi vlastnit
prislugné fididské opravnéni (napt. skupiny B, C, apod.)

Piisluiné ¥iditské opravnéni se ¥idi celkovou hmotnosti vozidla, mechanizagniho prostfedku, stavebniho a
jiného stroje (soudet pohotovostni hmotnosti a nosnosti).

Kazdé vozidlo, mechanizaini prostfedek, stavebni a jiny stroj, ktery se pohybuje po Ulelovych
komunikacich nabyvatele, s vyjimkou tdelovych komunikaci v uzavieném prostoru nebo objektu, a nespliiuje
technické podminky pro provoz na pozemnich komunikacich, se miiZe na ugelovych komunikacich nabyvatele
pohybovat pouze tehdy, pokud budou pfijata takovd organizadni anebo technicka opatfeni, kterd zabezpeli, Ze
dopravni prostfedek, ktery nespliiuje technické podminky pro provoz na pozemnich komunikacich, neohrozi ostatni
tiastniky provozu na pozemnich komunikacich. Ostatni Géastnici provozu na pozemnich komunikacich nesmi
rovndz ohrozit dopravni prostfedek, ktery nespliiuje technické podminky pro provoz na pozemnich komunikacich,
v&etné jeho obsluhy.

Kazdé vozidlo, mechanizadni prostfedek, stavebni a jiny stroj, ktery se pohybuje po uelovych
komunikacich nabyvatele, s vyjimkou Ggelovych komunikaci v uzavfeném prostoru nebo objektu, a fidi¢ nevlastn{
plislu$né fidi¢ské opravnéni, se miiZe na idelovych komunikacich nabyvatele pohybovat pouze tehdy, pokud budou
plijata takové organizadni anebo technicka opatieni, kterd zabezpedi, Ze dopravni prostedek, jehoZ fidi¢ nevlastni
prisluiné fididské opravnéni, neohrozi ostatni wcastniky provozu na pozemnich komunikacich. Ostatni t&astnici
provozu na pozemnich komunikacich nesmi rovnéZ ohrozit dopravni prostfedek, jehoZ Fidi¢ nevlastni pfislusné
Fidi¢ské opravnéni.

Kazdé vozidlo, mechaniza&ni prostiedek, stavebni a jiny stroj véetné fidice, ktery se pohybuje po ucelovych
komunikacich v uzavieném prostoru nebo objektu se ¥{di pouze platnou interni dokumentaci, kde vlastnik nebo
provozovatel uzavieného prostoru nebo objektu stanovi rozsah a zpisob piistupu a pouziti této komunikace

v souladu s platnou legislativou.

5.1.8 Vozidlem miize pies zavoru hlavni (vjezdové) vrétnice nabyvatele obéma sméry projet pouze fidiC. Ostatni
osoby ve vozidle musi projit p&ky hlavni (vjezdovou) vratnicf a absolvovat pfedepsanou kontrolu.




5.1.9 Maximélni povolena rychlost vozidel v celém aredlu nabyvatele je 30 km/h.
Maximaélni povolen4 rychlost motorovych voziki a viech stavebnich strojti je v celém arealu nabyvatele 15 km/h.
Maximélni povolen4 rychlost vozidel uvnitk objekti v celém aredlu nabyvatele je 5 km/h.

5.1.10 Bezpetnostni pasy musi byt zapnuty pii jizdé v celém arealu nabyvatele.

5.1.11 Vefejné osvétleni slouzi vyhradné pro potieby optického vedeni fidi¢e a ostatnich udastnikdl provozu na
pozemnich komunikacich jako je ptehled o dopravni situaci, Einnosti bezprostiednd souvisejici s fizenim vozidla a
souvisejici s orientaci v prostoru.

5.1.12 Parkovisté a odstavné plochy jsou uréené vyhradn& kstdni (parkovéni) vozidel. Tyto plochy nejsou
zabezpetenymi plochami zhlediska manipulace s nebezpeCnymi chemickymi latkami a pFipravky. Osvétleni
parkovi§t’ a odstavnych ploch je stejné jako na navazujici komunikaci.

5.1.13 P¥i provozu kolejovych vozidel je zakdzéno:
- prechézet koleje pted bliZicimi se kolejovymi vozidly,
- podlézat, nebo prelézat pfes nérazniky Zelezni¢nich vagond,
- naskakovat, nebo seskakovat z pohybujicich se kolejovych vozidel,
- chodit a jezdit po kolejisti (ze pouze po vyznagenych pfechodech a prejezdech).

5.1.14 V arealu nabyvatele je zakézéno pouZivat soukroms jizdni kola. PouZivat Ize pouze jizdni kola sluZebni, ktera
musi byt v ¥4dném technickém stavu. V dob& vyhlaSeni zimniho &asu je pouZivani jizdnich kol v aredlu nabyvatele
zakazano.

5.1.15 V aredlu nabyvatele je zakdzano prevaZet osoby na dopravnich prostiedcich, které k tomu nejsou uzplisobeny
vyrobcem.

5.1.16 Vjezdova povoleni
Vjezdové povoleni trvalé — modry pruh. Tato vozidla maji neomezené pravo kvjezdu, vyjezdu a

nepodléhaji kontrole. Pokud se jednd o sluZebni nebo reprezentadni zéleZitosti nabyvatele, nepodiéhaji kontrole ani
osoby ve vozidle. V takovém p¥ipads za osoby ve vozidle zcela odpovida nejvyse postaveny vlastni zaméstnanec
nabyvatele, ktery je oprdvnén toto vozidlo ¥idit. Na poZadéni zamé&stnance bezpe¢nostni agentury je fidi& povinen
prokézat svou totoZnost &ipovou kartou. Vjezdové povolenf trvalé — modry pruh je vydavano na dobu neurditou od
1.1.2010.

Vjezdové povoleni trvalé — Eerveny pruh. Vozidla stimto povolenim nemaji Casové omezen vjezd a
vyjezd z aredlu nabyvatele a parkovéni v aredlu nabyvatele je povoleno. Vjezdové povoleni trvalé — erveny pruh je
vydéavano na dobu 3 rokd s platnosti od 1.1.2010.

Vjezdové povoleni doéasné — zeleny pruh. Tato vozidla maji vjezd do arealu nabyvatele Sasové omezen
platnosti p¥islu§né smlouvy, maximalng na dobu 3 roki s platnosti od 1.1.2010. V dob& od 18,00 h do 5,00 h se
v aredlu nabyvatele nesmi vyskytovat Z4dna vozidla s timto povolenim.

Vjezdové povoleni jednorazové se vydava vozidliim, kterd do aredlu nabyvatele jednordzové piivaZeji, &i
odvéeji material, vyrobky, ptipadn® vozidlim, kterd vykondvaji v arealu nabyvatele jednorazovou &innost (poStovni
vozy, zésobovani jidelny, technické sluzby apod.), cisterndm, které jedou k Gisténi k firm& GS Sokotrans a pfedloZi
objednavku &i§téni (externi formuldf - Objedndvka &iSt€ni). Jednorazové povoleni vydava pfimo zaméstnanec
ostrahy po zaznamenén{ osobnich iniciél fidie a provéfeni diivodu vjezdu. Toto povoleni plati pouze v pracovni dny
0d 5.00 hod do 18.00 hod. Mimo tuto dobu je nezbytny souhlas dispederské sluzby nabyvatele.

Povoleni k parkovani je vydévédno zam&stnanci ostrahy vozidlim s povolenim doCasnym (zeleny pruh) nebo
povolenim jednorédzovym po predchozi kontrole, pfipadné konzultaci s vedoucim odboru procesni bezpednosti,
inspekce a ostrahy, zda uvedené vozidlo spliiuje podminky k parkovani.

Vjezdové povoleni k prijezdu pii mimofddnych situacich — Zluty pruh. Toto povoleni je vydavano
vozidlim dispederské sluzby a zaméstnancl nabyvatele, uvedenym v PFO, kapitola 4.3 Seznam kontaktt,
s vyjimkou vrcholového zéstupce odborl. Tato vozidla maji vjezdové povoleni vystaveno na dobu neurditou
s platnosti od 1.1.2010. Vozidla stimto povolenim jsou opravnéna k priijezdu mist s regulovanou dopravou
prostiednictvim Policie CR, a mist se spusténou vystraZnou signalizaci k zastaveni dopravy (RADOM) v okoli aredlu
podniku v piipadé mimoradné situace.

PHi predloZeni Z4dosti o vydéni n&kterého vjezdového povoleni, s vyjimkou vjezdového povoleni — modry
pruh, je ¥adatel povinen predloZit k nahlédnuti technicky prikaz vozidla. Jinak nebude Z4dost ptijata a vjezdové
povoleni nebude vydano.




5.1.17 Pokud je nutné pouZit pti provadéni poZadovanych &innosti mobilni jefdb je potfeba postupovat v souladu
s CSN ISO 12 480-1 Jetaby-bezpedné pouZivani-Sast 1-vSeobecné a provoznim fiddem DI 4-6-PSIS-01-09 Systém
bezpedné prace pro provoz jerdbi.

5.2 Povoleni

5.2.1 Vechny provadéné &innosti, s vyjimkou &innosti, na které nenf nutné vystavovat povoleni, je piipustné zahdjit
pouze na zékladé vystaveného a schvaleného povoleni. Seznam ¢innosti, na které neni nutné vystavovat povoleni je
uveden v standardu nabyvatele SOK PDG05002A Vystavovani povoleni.

5.2.2 Povoleni je elektronicky generovany formulé¥ DZ 22-36-PSIS-01-06. Povoleni vytvéfi v elektronické formé
vystavovatel za ugasti minimaln zaméstnance provadéciho Utvarw/firmy (néjemce/zhotovitel), odpové&dného za
provedeni poZadovanych &innosti, postupnym vypltiovanim formuléfe, generovinim piiloh a dalgich soudasti
formulé¥e dle dané situace pro provedeni poZadovanych &innosti. Rozsah formuléfe tedy vzdy odpovida dané situaci
a rozsahu poZadované &innosti.

Povoleni pofizuje (tiskne) vystavovatel vzdy pouze ve dvou stejnopisech. Jeden stejnopis dostéva provadéci
Gtvar, druhy zistdvd vystavovateli povoleni k uloZeni a nésledné archivaci vCetnd v3ech piiloh. Pozdgji
vystavovatelem vygenerované n&které pfilohy jsou ukladény pouze u jeho stejnopisu.

Viechna rudni vpisovani a podpisy musi byt provadény vhodnymi psacimi potfebami s modrou barvou.
Pouzit{ derné barvy je nepiipustné. PouZiti plnictho pera s b&Znym inkoustem se nedoporu€uje vzhledem k nizké
odolnosti b&#ného inkoustu viidi vihkosti.

Zaméstnanec provadéciho ttvaru (nijemce/zhotovitel), ktery je odpovédny za provadéni éinnosti je povinen
mit u sebe povoleni pro piipadnou kontrolu a zdrZovat se na mist§ provadénych Cinnosti po celou dobu jejich

provadéni.

5.2.3 Vystavovatel povoleni je odpov&dny zamé&stnanec provozu/odboru nabyvatele, v jehoZ plisobnosti pfimo
vykonavaji zamé&stnanci provéd&ciho utvaru (nijemce/zhotovitele) poZadované Cinnosti. Vystavovatel povoleni je
odpovédny za piipravu mista a zafizen{ pro bezpetné provedeni poZadovanych Einnosti a stanoveni dalSich
pozadavkii na provad&ci tGtvar, provedeni obhlidky mista a zafizeni s vedoucim/odpov&dnym zam&stnancem
provadéciho titvaru (ndjemce/zhotovitel) a vystaveni f4dného povoleni, provadéni kontrol b&hem provadénf ¢innosti
vietng udreni po&atednich bezpednych podminek pro &innosti po celou dobu trvéni povoleni, prevzeti zafizeni do
rezimu zkouSeni a jeho provedeni, prevzeti mista a zafizenf po ukonZeni poZadovanych &innost{ a spln&ni dalsi
podminek v&etné ukondeni povoleni a stejnopis povoleni musi vystavovatel patfi¢n® uloZit a nasledné fadné
archivovat.

Ulozeni povoleni je ponechéni vyplnéného a podepsaného stejnopisu formuldfe pfimo na pracovisti
vystavovatele po dobu 30 dnil od jeho vystaveni, po¢inaje dnem vystaveni povoleni.

Archivace povoleni je f4dné uloZeni vypln&ného a podepsaného stejnopisu formulafe na stanoveném misté
v provozu/odboru, ktery povoleni vystavil po dobu min. 1 roku od jeho vystaveni, poginaje dnem vystaveni povoleni.

Vsechna rozhodnuti vystavovatele jsou zcela zévaznd pro viechny zaméstnance provédd&ciho utvaru
(n4jemce/zhotovitele) na viech stupnich. V piipadé jakéhokoliv odporu poruéi vystavovatel ginnosti okamZité
ukongit, pokud jiZ byly zah4jeny nebo je nepovoli zahajit a nahlasi tuto skuteCnost na dispecerskou sluzbu jako
mimo¥adnou udalost. Tato mimotadna udalost je neprodlend vySetfovana tymem krizového fizeni nabyvatele.
Seznam vystavovatell je uveden v registru vystavovatelli povoleni v databazi Povolen.

5.2.4 Zam&stnanci provadéciho titvaru (n4jemee/zhotovitele) jsou zaméstnanci odboru udrzby a spolehlivosti nebo
najemce/zhotovitele, ktefi jsou urdeni svym vedoucim zamé&stnancem k provedeni poZzadovanych &innosti.

5.2.5 Odpovédny zamé&stnanec provédiciho Gtvaru (ndjemce/zhotovitele) je zamdstnanec odboru udrzby a
spolehlivosti nebo n4jemce/zhotovitele, ktery je wurlen vedoucim zaméstnancem provadéciho dtvaru
(n4jemce/zhotovitel) k vedeni ety nebo pracovni skupiny provddéciho utvaru anebo bude osobnd provadeét
poZadované &innosti. Tento zam&stnanec je vzdy opravnén podepsat na povoleni odpov&dnost za provedeni &innosti
a predani zafizeni do re¥imu zkouSeni. V pipadech, kdy jsou provadény Einnosti 1-2 zamé&stnanci provadéciho
Gtvaru, je opravnén podepsat také schvéleni povoleni, pfevzeti zafizeni do opravy, prodlouZeni povoleni a pfedani
zafizeni po ukondeni poZadovanych &innosti.

Seznam odpovédnych zamé&stnanc provaddciho utvaru (ndjemce/zhotovitele) je uveden v piislu$ném
registru v databazi Povoleni. KaZdé misto pro vystavovani povoleni musi mit k dispozici seznam odpovédnych
zamé&stnanci provad&ciho Gtvaru (ndjemce/zhotovitele) s podpisovymi vzory.

5.2.6 Vedouci zamé&stnanec provadéciho ttvaru (ndjemce/zhotovitel) je zaméstnanec, ktery je povéfen fizenim
urditého stupné tizeni odboru dr¥by a spolehlivosti nebo néjemce/zhotovitele. Vedouci zaméstnanec provadéciho




Utvaru (najemce/zhotovitel) je opravnén podepsat schvaleni povoleni, pfevzeti zafizeni do opravy, prodlouZeni
povoleni a predani zafizeni po ukongeni poZadovanych &innosti.

Seznam vedoucich zam&stnancl provadéciho titvaru (ndjemce/zhotovitele) je uveden v piislusném registru
v databazi Povoleni. Ka#dé misto pro vystavovani povoleni musi mit k dispozici seznam vedoucich zamé&stnanci
provadéctho titvaru (ndjemce/zhotovitele) s podpisovymi vzory.

5.2.7 Z4dné povoleni nesmi byt jednorazov vystaveno na dobu del$f nez 24 hodin. Povoleni 1ze pouze prodluZovat.
V piipad® mimo¥adné situace/udélosti se vydané povoleni okamZité rudf a pted dalSim zah4jenim nebo
pokragovanim &nnosti musi byt vystaveno zcela nové povoleni. Povolent Ize pouze tikrét po sob& prodlouZit.
Samoziejmé za jasnych podminek nebo za plivodnich podminek vystaveného povoleni.

5.2.8 K zajiténi p¥imého a nasledného dozoru p¥i/po &innostech se zdroji zapéleni miiZe vystavovatel povoleni
pouZit také zaméstnanchi n&kterého provadéciho ttvaru (ndj emce/zhotovitele), popfipadé zaméstnancili
subdodavatelii, ktery s pouZitim svych zaméstnancd pro tyto udely souhlasi a v uzaviené smlouvé je to vyslovné
uvedeno.

Vedouci zaméstnanec ndjemce/zhotovitele pak musi predloZit kopii prezen¢ni listiny platné odborné
piipravy preventivnich poZérnich hlidek v&etn& osnovy a kopii osvéd&eni Odbomé zpiisobilé osoby dle § 11 odst. 1
zékona &.133/1987 Sb., o pozarni ochrang, ve zn&ni pozd&jiich predpist, kterd odbornou plipravu preventivnich
pozarnich hlidek provedla, vedoucimu odboru procesni bezpednosti, inspekce a ostrahy, jenz takto prokazatelné
doloZené osoby (preventivni poZarni hlidky) zavede do databdze Povoleni.

Tento registr preventivnich poZérnich hlidek provad&cich ttvari slouZi pro potieby vystavovateli povoleni.
V databazi Povoleni je dale zaveden registr preventivnich poZérnich hlidek kmenovych zaméstnanci podniku,
zamé&stnanci ostrahy a byvalych zamé&stnanct podniku.

5.2.9 Pouziti mobilniho jefdbu pii provadéni poZzadovanych &innosti musi byt specifikovano jiz v poZzadavku na
pozadované &innosti. PouZiti mobilnfho jefabu musi byt déle vyslovn& uvedeno v piislusné uzaviené smlouvé vietné
uvedeni povéfené osoby najemce/zhotovitele. Piflohou uzaviené smlouvy musi byt priloha Seznam povéfenych osob
néjemce/zhotovitele, ktery vypracovava a aktualizuje vedouci zaméstnanec ndjemce/zhotovitele, poskytujici mobilni
jetab, a predavé origindl seznamu pov&fenych osob ndjemce/zhotovitele s jejich podpisovymi vzory vedoucimu
odboru procesni bezpednosti, inspekce a ostrahy, ktery zaloZi seznam osob nebo jejich zmény do pfislusného registru
povéfenych osob néjemce/zhotovitele a rozesle kopie seznamu vystavovatelim povoleni, kteff pfichdzeji v Gvahu.
V jeho neptitomnosti nebo v piipadé naléhavé situace jej zastupuje dispeler nabyvatele. Formuldf Seznamu
pov&enych osob najemce/zhotovitele je uveden v pfloze & 39 standardu SOK PDG05002A Vystavovani povoleni,
revize 3. Dal$i &innost se ¥df dle standardu SOK PDG05002A Vystavovani povoleni, revize 3.

5.2.10 Pokud provad&ci Gtvar Z4dny mobilni jefab nevlastni a neposkytuje, musi se p¥isluind uzaviena smlouva na
provadéni pozadovanych Sinnosti odvolavat na jinou uzavfenou smlouvu jiného néjemce/zhotovitele, mobilni jefab

poskytujici, kterd pak pozadované néleZitosti obsahuje. Dalsi éinnost je stejnd jako u piedchézejiciho odstavce.
Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v Provoznim f4du DJ 4-6-PSIS-01-07 Systém bezpefné prace pro provoz

jetabl.
5.2.11 Dalsi podrobnosti jsou uvedeny ve standardu nabyvatele SOK PDG05002A Vystavovéani povoleni. Tento
dokument je také uloZen jako napovéda databdze Povoleni.

5.3 Vykopové a zemni prace

5.3.1 Vykopové nebo zemnf préce (dale jen vykopové préace) jsou viechny price spojené s hloubenim ryh zakladd,
provadénim sond, skryvek a vykopl a price spojené s uklédinim materidlu, Gpravou terénu, svahovéanim,
planyrovanim apod., bez ohledu na zpfisob jejich provadéni.

5.3.2 Zam&stnanec povéfeny dozorem je zamdstnanec nabyvatele nebo jiného vlastnika, ktery byl k této &innosti
urden vedoucim pisluiného provozu, odboru nabyvatele nebo odpovédnym zaméstnancem jiného vlastnika, v jehoz
rajonu &innosti probihajf. Pro prace investiéniho charakteru je to jmenovany stavebni dozor.

5.3.3 ZamsSstnanec zodpovédny za provadéni vykopovych praci je zaméstnanec na trovni vedouciho v;’/robny,
odd&leni nabyvatele nebo jiného vlastnika, ktery vydava povolenf k provadéni vykopovych a zemnich praci a
zajistuje jeho vybaveni urdenymi néleZitostmi a postupem.

5.3.4 Zamé&stnanec povéfeny dozorem vyplni a projednd Povolenf vykopovych a zemnich pract s profesnimi odbory
nabyvatele nebo jiného vlastnika, které pisemng stanovi podminky vykopovych praci vyplnénim formulafe Povoleni
vykopovych a zemnich praci.




5.3.5 Povoleni vykopovych praci predloZi zamé&stnanec povéfeny dozorem ke schvaleni zamé&stnanci zodpovédnému
za provadéni vykopovych praci, ktery svym podpisem povoli provddéni vykopovych praci. Jedno vyhotoveni
(original) se zaloi (archivuje po dobu 3 let) u zam&stnance zodpovédného za provadéni vykopovych praci, ktery jej
eviduje zapsénim do formuldte Evidendni list Povoleni vykopovych a zemnich praci (DZ 22-16-PSIS-03-04).
V piipads najemce/zhotovitele eviduje a zaklada toto vyhotovenf vedouci ONS. Druhé vyhotoveni (kopii) si ponecha
zam&stnanec povéteny dozorem pii piipravé a provadéni vykopovych praci.

5.3.6 Na zaklad® schvéleného Povoleni vykopovych a zemnich praci zpracuje zaméstnanec povéfeny dozorem
Oznémeni o provedeni vykopovych a zemnich praci (formuléf DZ 22-16-PSIS-02-04) a pfeda jej zhotoviteli nebo
zam&stnanclim provad&jicim vykopové prace.

5.3.7 Pted zahajenim vykopovych praci musi byt zam&stnancem profesniho odboru nabyvatele nebo jiného vlastnika
vytySeny prostory vykopli nebo skladek, vech podzemnich vedeni s udénim jejich hloubky a stanoven zplisob
zajisténi provedenych vykopt. Dale musi byt vyznaGen vy¥kovy bod, od kterého se bude méfit absolutni nebo
relativni hloubka vykopt a rozvodi. Tuto piipravu zaji¥tuje zaméstnanec povéfeny dozorem pfi provadéni
vykopovych praci spolu se zam&stnancem provad&jici itvaru (zhotovitel).

5.3.8 Zaméstnanec povéfeny dozorem kontroluje v prib&hu praci dodrZovéni pfedepsanych podminek, dodrZovani
predpisti a norem obecn& platnych pro provadéni vykopovych praci véetné jejich konkretizace od zahéjeni praci aZ
do jejich ukondeni.

Vyty&eni, zah4jeni, priibéh a ukondeni vykopovych praci se zapisuje do stavebniho deniku. Pro prace, u
kterych neni povinnost vést stavebni denik, se provadi zapis na zadni strané schvaleného Povoleni vykopovych a
zemnich praci. Jiny zpfisob zapisu nenf povolen.

5.3.9 Pred zakrytim vykopil zajisti zam&stnanec povéfeny dozorem pfi piipravé a provadéni vykopovych praci
zaméfeni skutedného provedeni (zajistuje dodavatel) ve smyslu poZadavku stavebniho zékona a vyzve vedouciho
provozu nebo odboru nabyvatele nebo jiného vlastnika, v jehoZ prospéch jsou tyto prace provadény, k prohlidce
skutedného stavu provedenych praci. Veskeré zm&ny po dokondeni zésahu do stavu budov, zafizeni a terénnich
\iprav se musi neprodleng oznémit spravei ZMZ.

5.3.10 V piipad® havarijnich vykopovych praci, kde hrozf nebezpei z prodleni, miZe zam&stnanec zodpovédny za
provadéni vykopovych praci (nebo jeho zastupce v mimopracovni dob€) nafidit zahédjeni vykopovych praci po
konzultaci s dispe&erskou sluzbou. Tento postup jej nezbavuje povinnosti dodatedného vystaveni vySe uvedenych
formula¥h véetnd projednani problematiky s profesnimi odbory, a to nejpozdéji do 3 dnli po tomto havarijnim
zahéjeni praci. Vykopové prace musi byt v tomto p¥ipadé provadény ruéné pod trvalym dozorem zameéstnance
povéteného dozorem pii pripravé a provadéni vykopovych praci, ktery byl pro tento havarijni postup pied zahdjenim
praci zam&stnancem zodpov&dnym nebo jeho zistupcem v provozu nebo odboru jmenovan.

5.3.11 PHi vykopovych pracich ve vzdalenosti men3f neZ 3 m od osy koleje vie¢ky mohou byt zahdjeny prace az po
dohodé s vedoucim odd&leni dopravy nabyvatele nebo jiného vlastnika.

6. Postup v pFipadé havarijnich situaci

6.1 Poplachovy systém pouZiva sérii zvuk.

6.2 Vieobecna vystraha

Tento vystraZny signl se pouZiva pti vieobecném ohroZeni. Signal V3eobecnd vystraha je vyhlaSovan kolisavym
ténem po dobu 140 sekund. Signal miiZe byt vyhladovén tiikrat za sebou v intervalech tii minut. Grafické vyjadieni
vystrazného signalu je nasledujici.

140 s

»
»

Tento vystrazny signal se zkousi kazdou prvni stfedu v mésici v 12:00 hod. zkuSebnim signalem.




6.3 Zkusebni signal

Grafické vyjadieni zkuSebniho signélu je nasledujici.

140 s

-

6.4 Pozirni poplach

Tento vystrazny signal se pouZiva pii poZiru nebo vybuchu. Signal PoZarni poplach je vyhlaSovén preruSovanym
ténem po dobu 60 sekund. Tento signal neni varovnym signdlem pro okoli, ale je pouZivan pouze ke svolavani
dobrovolnych poZarnich jednotek.

Grafické vyjadieni vystraZného signalu je nasledujici.
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Tento vystraZny signal se zkousi kaZdou prvnf stfedu v mé&sici v 12:00 hod. zkusebnim signalem.
6.5 Propylenov4 havirie 1. stupeii

Tento vystrany signal se pouZiva pti mistni omezené propylenové havarii. Signl Propylenova havarie 1. stupeti je
vyhladovén nepteru§ovanym ténem po dobu 60 sekund. Grafické vyjadfeni vystrazného signélu je nasledujici.

60 s

»

Tento vystraZny signal se zkousi kazdy &tvrtek v 10,00 h.

6.6 Propylenova havirie 2. stupeii

Tento vystrazny signal se pouZiva p¥i rozsahlé propylenové havarii, kterd miiZe zasahovat prostory jinych Utvart
véetnd prostorti mimo aredl podniku. Signél Propylenova havérie 2. stupeii je vyhlaSovan stfidanim nepferu§ovanym
a kolisavého ténem po dobu 80 sekund. Signal je vyhlaSovan dvakrat za sebou v intervalu dvou minut. Grafické
vyjadieni vystrazného signélu je nasledujici.
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Tento vystraZny signal se zkous{ kazdy &tvrtek v 10:00 hod.

6.7 Po vyhla$eni propylenové havérie je nutno odstavit véechny dopravni prostfedky, stavebni a jiné stroje k pravé
strang vozovky tak, aby neblokovaly pfistup k hydrantim.

6.8 Pripadnou havérii dopravntho prostfedku, stavebniho a jiného stroje v aredlu nabyvatele je posddka povinna
likvidovat vSemi dostupnymi prostfedky a ihned ohlésit zdkladni udaje o havérii (druh dopravované, pouZivané




latky, misto vzniku atd.) dispederské sluzb&. Havarii se rozumi vznik dopravni nehody, poZéaru, vybuchu, rozsypani
nebo vytékani nebezpedné chemické latky.

6.9 Ni4jemce/zhotovitel vykondvajici v aredlu nabyvatele poZadovanou &innost (smlouva o dilo, ndjem, apod.) hlési
neprodlen$ dispeterské sluzb& kazdou vzniklou mimoféddnou udalost (poZar, vybuch, uraz, ohroZeni Zivotni
prostiedi, ztrita majetku, vznik ¥kody apod.). Vlastni ziznam (protokol) o mimoradné udalosti pfedd odpovédny
zam&stnanec najemce/zhotovitele neprodlend dispederské sluzbg. Dispeerskd sluzba zpracovavé vlastni zdznam o
mimotadné udélosti a ndjemce/zhotovitel je povinen predat dispeSerské sluzb& poZadované informace. OhléSeni
mimotadné udalosti dispederské sluzb& nezbavuje ndjemce/zhotovitele odpovédnosti za dalsi postup pti vzniku této
mimot4dné udalosti.

6.10 P¥i vzniku mimor4dné situace se najemce/zhotovitel ¥idi havarijnimi a evakuadnimi pfedpisy nebo se fidi
pokyny ostatnich zam&stnancii nabyvatele a dispederské sluzby. Pro ukryti zaméstnanch néj emce/zhotovitele je uréen
kryt SO-207.

6.11 DaleZita telefonni &isla pro tistiové volani v arealu nabyvatele.

- Slotka f ; : | Telefon " - Pozndmka

Dispederska sluzba 319 Linka nabyvatele
+420 352 449 319
+420 352 614 319
222 Linka nabyvatele
+420 352 449 222
+420 352 614 222
+420 352 623 226 | (fax)

+420 604 298 473 | (mobilni telefon)

PoZarni stanice spolednosti 150 Linka nabyvatele
+420 352 449 150
+420 352 614 150
PoZ4mi stanice spolednosti - informace 163 Linka nabyvatele
+420 352 449 163
+420 352 614 163

Telefonni &islo Pozérni stanice spolednosti — informace slouZf pro b&zné informaéni toky a neblokuje tistiové volani.
Voléni na tento informaéni kanél nejsou automaticky nahravéana.




